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Cislo z registra zmlav U PSK: 471/2015/0CMS

Dohoda o podmienkach dasti v ramci
Nadnarodnej vymeny mladezZe (TYE)

uzavreta v sulade s § 51 QGitanskeho zakonnika

1. PreSovsky samospravny kraj

Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01

dalej len "PSK”, zastupeny MUDr. Petrom Chudikom, eggedom PreSovského
samospravneho kraja

a

2. Matej Biros

Datum narodenia; XXXXXXXXXX Cislo OP: XxXxXxxXxxxx
Adresa: XXX Narodnds xx

Tel. Eislo: XXXXXXXXXXX E-mail: xxxxxx

Dalej len “ttastnik”

Obe strany sa dohodli na Specifickych podmienkagirilahe, ktorda je neoddeliteou
sitag’ou tejto dohody:

Cislo grantovej zmluvy:
2013 - 5648/ 029 — 001 YT7 PDPA7

Nazov projektu:
yBBregions — Youth and Brussels-Based

Prilohac. 1: VSeobecné podmienky
Priloha¢. 2: Predbezny program

Specifické podmienky

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1 PSK poskytne fingmu podporu astnikovi v objeme a Struktare vydavkov pad
rozpatu projektu a grantovej zmluvy avytvori vhodné puoenky pre aktivitu
Nadnarodna vymena mladeze (TYE) v ramci programadilt v akcii.

CLANOK 2 — NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA VYMENY

2.1 Dohoda nadoblda plattiogiiom podpisania oboma stranamigithos’ nadobudne
prvy dei po dni jej zverejnenia na webovom sidle PSK.
2.2 Obdobie vymeny Zae 16. novembra 2015 a sko29. novembra 2015.



CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Finagna podpora bude poskytnutad v zmysle rémpoprojektu. Wastnikovi bude
poskytnutéd suma na pokrytie ndkladov na stravigjmérdopravu a iné naklady spojené
s programom TYE. Tato suma na obdobie vymeny pagdgt 556,00 eur.

3.2 Wastnik je povinny uchovapokladnéné doklady za uvedené naklady, ktoré odovzda
pri ukorteni vymeny zastupcovi PSK.

3.3 Finakna podpora nesmie Bypouzita na tUhradu podobnych nakladov uz financgstan
cez fondy EU.

CLANOK 4 — PRAVA, POVINNOSTI A ZODPOVEDNO$

4.1 Miestom vykonu TYE je Zastupenie PSK v Brusaliadrese: Square de Meeds 1, 1000
Brusel, Belgicko.

4.2 KRastnik sa z&astni na programe pripravenom pre tito nadnarogmiesu mladeze
a bude participowana aktivitdch projektu. V pripade nedodrzania tgychodmienok
bude PSK postupovar sulade s Prilohoti 1 — VSeobecné podmienky.

4.3 Kastnikovi je poskytnuté ubytovanie po dobu trvamimeny. Ubytovanie je
zabezpeéené cez BBF Servised Apartments na adrese: Madsuétee, Rue Léopold
Lenders 6, 1210 Brusel. V dvojizbovom apartmane §iygi osoby je k dispozicii
kuchyha, kupéia, spoléna miestnog wifi. Ucastnik méa povinnas riadi’ sa
pravidlami uplatovanymi v Madou Residence.

4.4 kastnikovi bola zakupena letenka z KoSic do Brusald5.11.2015 a sp29.11.2015
cez leteckl spotmos’ CSA. Jeho povinna®u je predlozi PSK vietky palubné
vstupenky.

4.5 Naklady na verejnu dopravu z miesta bydliskdetiako v KoSiciach a sgamézu by
preplatené na zaklade predlozenia pokl&aeh dokladov a zakupenych listkov.

4.6 kastnikovi bude venované poradenstvo v oblasti meiegrieSenia kriz a bezpeosti.
Zastupenie PSK v Bruseli poskytne nudzové kontaitiage.

4.7 Po ukoweni TYE bude vydany certifikat Youthpass, @astnik di poZiada.

CLANOK 5 — PLATOBNE NALEZITOSTI

5.1 Suma uena na stravu, verejnu dopravu ainé naklady spojenprogramom
a aktivitami projektu na obdobie vymeny bude prered bezhotovostnou platbou
vilehote do 13. novembra 2015 na bankowetu Castnika, ktory je vedeny
V XOOOKXXKXXXKXXKKXXKXXIXKXXEXKXXEXKXXEXKKXEKKXXKXXEXKXXIXXKXXKXXXEXXXXKXXXKXXXK
v jednej platbe a to v sume 556,00 eur.

5.2 Wastnik podpise deklaraciu prijatia fikaej podpory.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1 PSK zabezgé ucastnikovi poistenie po dobu trvania vymeny vratapesty,
tzn. 16 dni.

6.2 Wastnik je informovany o podmienkach cestovnéhotgnia.

6.3 Poistenie je dojednané cez Allianz — Slovemskg’ovia, a.s.

CLANOK 7 — JAZYKOVA PODPORA

7.1 Program a aktivity budu prebighaanglickom jazyku.

7.2 Projektovy tim bude v zavislosti od individugth Ziadosti poskytovajazykovu
podporu.




CLANOK 8 — INFORMACNY BALICEK

8.1 PSK poskytol &€astnikovi informéacie o tejto nadnarodnej vymenedeke, zakladné
organiz&né udaje a informaciu o Youthpasse.

8.2 astnik sa oboznamil s uvedenymi informéaciami predpsom tejto dohodygo
potvrdzuje svojim podpisom na tejto dohode.

CLANOK 9 — ULOHY A NAPLN UCASTNIKA

9.1  Ulohy:

* preukazuje zodpovednba zavazok peas trvania TYE

* reSpektuje program a plan aktivit

* je flexibilny v pripade zmeny v programe

* spolupracuje s ostatnymiastnikmi vymeny na spaiaych aktivitach

* venuje svofas, energiu a entuziazmuslam projektu

e zaujima sa o multikultirne prostredie, komunitBruseli a v PSK
9.2 Naph tvori program tejto nadnarodnej vymeny mladezpr{hec. 2).

CLANOK 10 — APLIKOVANE PRAVO

11.1 Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovensieqibliky.

CLANOK 11 — ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Dodatky tejto dohody mézutbglojednané pisomne. V pripade zavaznych Gprav bude
podpisana nova dohoda.

12.3 Této dohoda je vyhotovena v Styroch rovnopisdci originaly dohody su dené pre
PSK a jeden precastnika.

Ugastnik Za PSK
Matej Biros, v.r. Peter Chudik, v.r.,
predseda PSK

V PreSove, tla 30.10.2015 V PreSovena9.11.2015

Zmluva bola zverejnendid: 10.11.2015
Zmluva nadobidadinnog’ dia: 11.11.2015



Priloha ¢. 1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovedno¢

KaZda zo stran tejto dohody zbavi druhu stranu z
akéhokdvek olzianskopravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré vzniknu jej alebo jeho zamestnancom
v dobsledku plnenia tejto dohody, pokitakéto
Skody nie su dosledkom zavazného a umyselného

pochybenia  druhej strany alebo jeho
zamestnancov.

Narodna agentura pre Slovensko, Eurépska
komisia, ani ich  zamestnanci  nenesu

zodpovednadv pripade poistnej udalosti v ramci
dohody v suvislosti s akoukeek Skodou
vzniknutou v priebehu vykonavania obdobia
vymeny. V désledku toho Narodna agentira pre
Slovensko alebo Eurdpska komisia neprijme
Ziadnu Ziados o nahradu Skody sprevadzajlcu
takuto udalog

Clanok 2: Ukongenie dohody

V pripade poruSenia zo stranyadtnika plni
niektora z povinnosti vyplyvajacich z dohody, a
to bez ofiadu na désledky ustanovené pmd
platného prava, inStiticia ma pravomoc
vypovedd alebo od dohody odstapi bez
akejkd'vek d’alSej pravnej formality.

Ak ucastnik ukori dohodu pred koré@ym
terminom dohody alebo ak on/ona neakceptuje
dohodu v sulade s pravidlami, musi on/ona vréti
sumu grantu uz vyplatena.

V pripade ukodenia zo stranydastnika z dévodu
"vy8Sej moci’, tj. nepredviddieé vynim@né
situcie alebo udalosti mimo kontrolgastnika a
nie je nasledkom pochybenia alebo nedbanlivosti
na jeholjej strane, ¢gastnik ma narok na sumu
grantu zodpovedajucej skuatwej dzke trvania
obdobia vymeny, ako je definovan&banku 2.2.
V8etky zvysné prostriedky budld musieoyt
vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

V8etky osobné (daje obsiahnuté v dohode sa
spracovavaju v sulade s nariadenim (ES)
Eur6pskeho parlamentu a Rady 45/2001 o
ochrane fyzickych o0s6b v sdvislosti so
spracovanim osobnych Udajov institiciami a
organmi EU a ovolnom pohybe tychto tdajov.
Tieto Udaje musia hy spracované vykine v
savislosti s realizaciou a monitorovanim dohody
zo strany vysielajucej inStitucie, N&rodnej
agentury a Europskej komisie, bez toho aby bola
dotknutd moZnas odovzdd Udaje organom
zodpovednym za kontrolu a audit v sulade s
pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ucastnik smie na zaklade pisomnej Ziadosti ziska
pristup k svojim osobnym Udajom a optavi
informéacie, ktoré suU nepresné alebo neuplné.
On/ona by mala rieSivSetky otazky tykajace sa
spracovania jeho/jej osobnych ddajov s
vysielajucou in&titiciou a/ alebo s Narodnou
agentarou. Wastnik mdze podastaznos proti
spracovaniu  svojich osobnych (dajov na
[vnatro&tatny kontrolny organ na ochranu udajov]
s oifadom na pouZitie tychto Udajov vysielajucou
institdciou, N&rodnou agentirou, alebo na
eurépskeho dozorného Uradnika pre ochranu
Udajov s olladom na pouZitie udajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa =zavazuju poskytna
akékdvek informécie pozadované Eurdpskou
komisiou, Narodnou agenturou Slovenska, alebo
inymi  externymi  subjektmi  poverenymi
Eurépskou komisiou alebo Narodnou agentirou
Slovenska, ktoré skontroluju, Ze obdobie vymeny
a ustanovenia dohody su riadne vykonavané.



Nadnarodn& vymena mladeze yBBregions - Youth and Bssels Based

TYE-WINTER2 PREDBEZNY PROGRAM

16.11. - 29.11.2015

DATUM

PROGRAM

0. dai: Prichod do Bruselu
15.11. - nedéa

Prichod do Bruselu a ubytovanie

1. dai: Uvitaci dei
16.11. - pondelok

Informacie o projekte yBBregions, Nadnarodna
vymena mladezZe, program Mladez v akcii,
Youthpass, predstavenie jednotlivych regionalny
zastupeni participujucich v projekte yBBregions
organiz&né zalezitosti

Photo-session

2. dai: Den v Eurépskom
parlamente
17.11. - utorok

Program v Eurépskom parlamente
Navstevnicke centrum Eurépskeho parlamentu
a stretnutia s europoslancami

3. dai: EuropeAid
18.11. - streda

Stretnutie a zoznamenie sa s humanitarnou
pomocou EU v ramci Eurépskeho roka rozvoja

4. dei: Eurdpska komisia a
NATO
19.11. — Stvrtok

Aktivity priblizujuce fungovanie Eurépskej
komisie a NATO

5. dai: Eurodesk
20.11. - piatok

Navsteva Eurodesk — informacie pre mladych
Priprava projektu v skupinach

6. dai: Na jeden dai
europoslancom
21.11. — sobota

Role-play v Parlamentariu

7. dai: Objavujeme Belgicko!
22.11. - nedia

Navsteva mesta Gent

8. dai: Vybor regiénov,
Eurépsky hospodarsky a socialny
vybor, Youth Forum
23.11. - pondelok

Navsteva Vyboru regiénov a Eurépskeho
hospodarskeho a socialneho vyboru
Stretnutie v Eurépskom mladeznickom fére

9. dai: Rada EU
24.11. — utorok

Navstevnicke centrum Rady EU
Priprava projektu v skupinach

10. dai: Stale zastupenia pri EU
25.11. - streda

Navsteva Stalych zastupeni pri EU

11. dai: EU a komunikacia
26.11. - Stvrtok

Stretnutie s novinarmi pésobiacimi v Bruseli

12. dai: Zavereény dei
27.11. - piatok

Prezentacia projektov a ich hodnotenie

13. dai: Objavujeme Belgicko!
28.11. - sobota

NavsSteva mesta Bruggy

14. dai: Objavujeme Brusel!/
Odchod domov

29.11. - nedén

Navsteva Atdmia a mesta Brusel
Vecer odlet na Slovensko

ch



